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 تَسْلِيماً.ِوَسَلَمَِِ,الطاَهِريِنِِسَيِ دِنََِمَُُمَدٍِوَِآلِهِِِعَلىِاللَُِِّوَِصَلَىِِ,الْعالَمِينِرَبِِِالْْمَْدُِللَِِِّالرحَِيمِِِالرَحْْنِِِاللَِِِّبِسْمِِ
In the Name of Allah--azwj the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allah--azwj Lord--azwj of the Worlds, and Blessing be upon our Chief 

Muhammad--saww and his--saww Purified Progeny--asws, and greetings with abundant greetings. 

لِْفَ رَجَهُمِْوَالْعَنِْأعَْدَائَ هُمِْاَجَْْعِيْنِ  الَلَهُمَِصَلِ ِعَلىِمَُُمَدٍِوَآلِِمَُُمَدٍِوَعَجِ 

‘Forbidden Gains and assisting an evil government’ 

Summary: 

One needs to strive hard to earn his living and to make both ends meet. However, one has to 
be careful when seeking sustenance and must refrain from ‘Ill-gotten’ gains.  The ‘Ill-gotten’ 
gains will have detrimental effects not only on its earner but also on all those who consume 
or benefit from these. These harmful effects will not diminish, as these effects would become 
part of the body (blood, flesh and bones) and will take up to seven generations to be cleansed, 
provided no further illicit earnings are consumed by the family generations. 

Similarly, supporting or working for a corrupt government, or becoming part of their 
tyrannical ‘system’ has also been classed as from prohibited earnings.  Here we present two 
Ahadith, additional Ahadith are presented in the following paragraphs. 

ِعَنِِالْقَاسِمِِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِْسُلَيْمَاِ ِبْنِِمَُُمَدٍِالْقَاسَانِ ِ نَِالْمِنْقَريِِ ِعَنِْفُضَيْلِِبْنِِعِيَاضٍِقاَلَِسَألَْتُِأبَََِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلامِعَلِيُِّبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِوَِعَلِيِ 
ِالدَيْ لَمِِِِنَهَانِِعَنْهَاِفَ قَالَِيََِفُضَيْلُِوَِاللَِِّلَضَرَرُِهَؤُلََءِِعَلَىِهَذِهِِالْْمَُةِِأَشَدُِّمِنِْضَرَرِِالتُُّّْكِِوَِ(ِعَنِْأَشْيَاءَِمِنَِالْمَكَاسِبِِف َِ

Ali Bin Ibrahim, from his father, and Ali Bin Muhammad Al Qasany, from Al Qasim Bin Muhammad, from 

Suleyman Al Minqary, from Fuzayl Bin Iyaz who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about certain things from the earning, so he-asws forbade me from 

these saying: ‘O Fuzayl! By Allah-azwj! The harm of these (ruling authorities) upon this 

community is more severe that the harm of the Turks and the Daylam’.  

يَ تَقِِالشُّبُهَاتِِوَقَعَِفِِالْْرَاَمِِوَِهُوَِلََِيَ عْرفِهُُِوَِإِذَاِرأََىِِقاَلَِوَِسَألَْتُهُِعَنِِالْوَرعَِِمِنَِالنَاسِِقاَلَِالَذِيِيَ تَوَرعَُِعَنِْمََُارمِِِاللَِِّعَزَِوَِجَلَِوَِيََْتَنِبُِ ِهَؤُلََءِِوَِإِذَاِلََِْ
ِبََرَزَِالَلَِّعَزَِوَِجَلَِبَِلْعَدَاوَةِِوَِمَنِْأَحَبَِبَ قَاءَِرْهُِوَِهُوَِيَ قْدِرُِعَلَيْهِِفَ قَدِْأَحَبَِأَنِْيُ عْصَىِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِوَِمَنِْأَحَبَِأَنِْيُ عْصَىِالَلُِّفَ قَدِْالْمُنْكَرَِفَ لَمِْيُ نْكِِ

ِالظاَلِمِيَنِفَ قَدِْأَحَبَِأَنِْيُ عْصَىِالَلُِِّ

He (the narrator) said, ‘And I asked about the abstention from the people (those having illicit 

provisions). He-asws said: ‘The one who abstains from the Prohibitions of Allah-azwj and keeps 

away from these (illicit provisions), and when he does not fear (refrain) the doubtful matters, 

he falls into the Prohibitions and without even recognising it; and when he sees the evil so he 

does not deny it whereas he is able over it, so he loves that Allah-azwj is disobeyed; and the 

one who loves to disobey Allah-azwj so he has duelled against Allah-azwj with the enmity; and 

the one who loves the survival of the unjust ones so he has loved to disobey Allah-azwj.  

دَِنَ فْسَهُِعَلَىِهَلَاكِِالظاَلمِِيَنِفَ قَالَِفَ قُطِعَِدابِرُِالْقَوْمِِالَذِينَِظلََمُواِوَِالَِْْ ِالْعالَمِيَنِِ.إِنَِالَلَِّتَ عَالََِحَِْ  مْدُِلِلَِِّرَبِ 
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Allah-azwj the Exalted has Praised Himself-azwj upon the destruction of the unjust ones so He-azwj 

Said:  So, the roots of the people who were unjust were cut off; and all Praise is due to Allah, 

the Lord of the Worlds’ [6:45].1  

In a lengthy Hadith, Imam Sadiq-asws says: 

ِمِنِْأبَْ وَابِِالْولََِيةَِِعَلَىِِولََِيةَُِوُلََتهِِِالرئَيِسِِمِنْهُمِْوَِأتَْ بَاعِِالْوَالِِفَمَنِْدُونهَُِمِنِْوُلََةِِالْوُلََةِِإِلََِأدَْنََهُمِْبََبًَِوَِأمََاِوَجْهُِالْْرَاَمِِمِنَِالْولََِيةَِِفَولََِيةَُِالْوَالِِالْْاَئرِِِوَِِ
 مَنِْهُوَِوَالٍِعَلَيْهِِوَِالْعَمَلُِلََمُِْ

And as for the Prohibited aspect from the governance, it is governance of the tyrannical 

governor and governance of his governor, the chief from them, and followers the governor, 

and the one below him from the governor of the governor up to their lowest (government 

hierarchy), being a door from the doors of governance upon the one, he is governing upon, 

and the working for them. 

هَةِِالْولََِيةَِِلََمُِْحَراَمٌِوَِمَُُرَمٌِمُعَذَبٌِمَنِْفَ عَلَِذَلِكَِعَلَىِقلَِيلٍِمِنِْفِعْلِِ كُِلَِشَيِْوَِالْكَسْبُِمَعَهُمِْبِِِ كَِثِيٍرِلَِْنَ كَِبِيرةٌَِمِنَِالْكَبَائرِِِهِِأوَْ ءٍِمِنِْجِهَةِِالْمَعُونةَِِمَعْصِيَةٌ
كُِلِ هِِوَِإِظْهَارَِالظُّ كُِلِ هِِوَِإِحْيَاءَِالْبَاطِلِ ِالْْنَْبِيَاءِِوَِالْمُؤْمِنِيَنِوَِلْمِِوَِالْْوَْرِِوَِالْفَسَادِِوَِإِبْطاَلَِالْكُتُبِِوَِقَ تْلَِوَِذَلِكَِأَنَِفِِولََِيةَِِالْوَالِِالْْاَئرِِِدُرُوسَِالَْْقِ 

 ئعِِهِِهَدْمَِالْمَسَاجِدِِوَِتَ بْدِيلَِسُنَةِِاللَِِّوَِشَراَ

And the earning with them in aspect of the governance for them, is Prohibited, and the 

Prohibited is Punished, one who does that upon a little from his deed or more, because all 

things from aspect of the assistance is a major disobedience from the major sins, and that is 

because in governance of the tyrannous governor is death of the truth, all of it, and revival of 

the falsehood, all of it, and manifestation of the injustice and the tyranny and the corruption, 

and invalidation of the Books, and killing of the Prophets-as, and the Momineen, and 

demolishing of the Masjids, and replacement of the Sunnah of Allah-azwj and His-azwj Law.  

هَةِِالضَرُورَةِِنَظِيِرِالضَرُورَةِِإِلََِالدَمِِوَِالْمَيْتَةِِفلَِذَلِكَِحَراَمٌِالْعَمَلُِ  ِ.مَعَهُمِْوَِمَعُونَ تُهُمِْوَِالْكَسْبُِمَعَهُمِْإِلََِبِِِ

For those reasons, it is Prohibited to work with them, and assisting them, and earning with 

them, except by an aspect of necessity, being a match for the desperation to the blood and 

the (meat of) the dead (animals)’’.2 

Prohibited Earning, lustful desires and Interest: 

ليهِالسلامِ(ِقاَلَِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِإِنَِأَخْوَفَِِعِدَةٌِمِنِْأَصْحَابنَِاِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِأَبِِعَبْدِِاللَِِّعَنِْأبَيِهِِعَمَنِْذكََرَهُِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِع
ِكَاسِبُِالْْرَاَمُِوَِالشَهْوَةُِالْْفَِيَةِِوَِالر بََِِ.مَاِأَخَافُِعَلَىِأمَُتِِِمِنِْبَ عْدِيِهَذِهِِالْمَِ

 
1 Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 30 H 11 
2 Bihar Al-Anwaar V 72 - The book of relationships - Ch 81 H 49 
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A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, from the one who mentioned it, 

from; 

Abu Abdullah-asws (Imam Sadiq-asws) narrates that Rasool-Allah-saww said: ‘The scariest things of 

what I-saww fear upon my-saww community from after me-saww are these Prohibited earnings, 

and the concealed (veiled) lustful desires and the usury (interest)’.3 

The effect of Ill-gotten Earnings: 

ِكَِسْبُِالْْرَاَمِِيبَِيُنِفِِالذُّر يِةَِِ.أَحَْْدُِعَنِِابْنِِفَضَالٍِعَنِِابْنِِبُكَيْرٍِعَنِْعُبَيْدِِبْنِِزُراَرَةَِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلامِ(ِِقاَلَِ

Ahmad, from Ibn Fazzal, from Ibn Bukeyr, from Ubeyd Bin Zurara, from; 

Abu Abdullah-asws says: ‘The Unlawful earnings are evident in offspring (as their matters will 

be spoiled)’.4  

ِقاَلَِقاَلَِأبَوُِالَْْسَنِِ)ِعليهِالسلامِ(ِيََِدَاوُدُِِ إِنَِالْْرَاَمَِلََِيَ نْمِيِوَِإِنِْنََىَِلََِيُ بَارَكُِلَهُِفِيهِِوَِمَاِأنَْ فَقَهُِلََِْيُ ؤْجَرِِْعَلِيُِّبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَمَنِْذكََرَهُِعَنِْدَاوُدَِالصَرْمِيِ 
كَِانَِ ِزاَدَهُِإِلََِالنَارِِِ.ِعَلَيْهِِوَِمَاِخَلَفَهُ

Ali Bin Ibrahim, from the one who mentioned it, from Dawood Al Sarmy who said,  

‘Abu Al-Hassan-asws said: ‘O Dawood! The Prohibited (earnings) do not flourish, and if they do 
flourish, there are no Blessings for it therein, and whatever he spends (on good causes) he is 
not Recompensed over it, and whatever he leaves behind, it would be his provision to the 
Fire’.5  

The Ill-gotten Gains 

جَعْفَرٍِ)ِعليهِالسلامِ(ِعَنِِزيََِدٍِوَِأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِِابْنِِمَُْبُوبٍِعَنِِابْنِِرئََِبٍِعَنِْعَمَارِِبْنِِمَرْوَانَِقاَلَِسَألَْتُِأَبََِِعِدَةٌِمِنِْأَصْحَابنَِاِعَنِْسَهْلِِبْنِِِ
كُِلُِّشَيِْ كَِثِيرةٌَِمِنْهَاالْغلُُولِِقاَلَ مَامِِفَ هُوَِسُحْتٌِوَِأَكْلُِمَالِِالْيَتِيمِِوَِشِبْهُهُِسُحْتٌِوَِالسُّحْتُِأنَْ وَاعٌ أُجُورُِالْفَوَاجِرِِوَِثََنَُِالْْمَْرِِوَِالنَبِيذِِِِِءٍِغُلَِمِنَِالِْْ

ِعليهِوآلهِ(ِِ.فإَِنَِذَلِكَِالْكُفْرُِبَِللَِِّالْعَظِيمِِوَِبِرَسُولهِِِ)ِصلىِاللهِِالْمُسْكِرِِوَِالر بََِِبَ عْدَِالْبَيِ نَةِِفأََمَاِالر شَِاِفِِالُْْكْمِِ

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad and Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Ibn 

Raib, from Ammar Bin Marwaan who said,  

‘I asked Abu Ja’far-asws about the fraud. He-asws said: ‘Whatever is defrauded from the Imam-asws 

so it is an ill-gotten gain, and consuming the wealth of the orphans and it’s like an ill-gotten 

gain. And the ill-gotten gains are of many types; from these are the payments for the 

immoralities, and price of the wine and Al-Nabeez the intoxicant, and the usury (interest) 

 
3 Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 41 H 1 
4 Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 41 H 4 
5 Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 41 H 7 
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after the proof. So, as for the bribe regarding the judgement, so that is the disbelief in Allah-azwj 

the Magnificent and His-azwj Rasool-saww’.6   

ِعَنِْآبََئهِِِ)ِعليهمِِعِدَةٌِمِنِْأَصْحَابنَِاِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِعِيسَىِعَنِِالُْْسَيْنِِبْنِِِ سَعِيدٍِعَنِِالُْْسَيْنِِبْنِِعُلْوَانَِعَنِْعَمْروِِبْنِِخَالِدٍِعَنِْزَيْدِِبْنِِعَلِيٍ 
هَاِوَِآكِلَِثََنَِهَاِوَِشَاربََِاَِوَِحَامِلَهَاِوَِِيَ هَاِوَِسَاقِيَِالسلامِ(ِقاَلَِلَعَنَِرَسُولُِاللَِِّ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِالْْمَْرَِوَِعَاصِرَهَاِوَِمُعْتَصِرَهَاِوَِبََئعَِهَاِوَِمُشْتَُِِّ

 الْمَحْمُولَةَِإلِيَْهِِِ.

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Husayn 

Bin Ulwan, from Amro Bin Khalid, from; 

Zayd son of Ali-asws, from his forefather-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww cursed the wine, and 

those who squeeze it, and who order for it to be squeezed, and its sellers, and its buyers, and 

its quenchers, and the consumer of its price, and its drinker, and its carrier, and to whom it is 

carried to’.7  

Additional Ahadith on Ill-gotten gains are included in the Appendix: 

Punishment for the Ill-Gotten Gain: 

يدٍِعَنِِالُْْسَيْنِِبْنِِالُْْصَيْنِِعَنِْمُوسَىِبْنِِالْقَاسِمِِالْبَجَلِيِ ِالْصالِابْنُِإِدْريِسَِعَنِْأبَيِهِِعَنِِالَْْشْعَريِِ ِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِالُْْسَيْنِِبْنِِسَعِيدٍِعَنِِالُْْسَيْنِِبْنِِسَعِِ
 مِثْلَهُِوَِليَْسَِفِيهِِبَِلْبََكََةِ.ِرَفَ عَهُِإِلََِعَلِيٍ ِع

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ibn Idrees, from his father, from Al Ashari, from Ahmad Bin Al Husayn Bin Saeed, from 
Al Husayn Bin Saeed, from Al Husayn Bin Al Husayn, from Musa Bin Al Qasim Al Bajaly,  

‘Raising it to Ali-asws – similar to it, and there isn’t ‘With the Blessings’, in it’’.8 

ِيَ لْقَىِالَلَِّيَ وْمَِِمَنِْخَانَِجَارَهُِشِبَْاًِمِنَِالَْْرْضِِجَعَلَهَاِالَلُِّطَوْقاًِفِِعُنُقِهِِمِنِْتُُُومِِالَْْرَضِيَنِالسَابِعَةِِحَتَِِِّالْمالِِللصدوقِفِِخَبََِِالْمَنَاهِيِقاَلَِالنَبُِِّص
 الْقِيَامَةِِمُطَوَقاًِإِلََِأَنِْيَ تُوبَِوَِيَ رْجِعَِ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq –  

‘In a Haddeth of the prohibitions, the Prophet-saww said: ‘One who betrays (embezzles) his 
neighbour of a palm’s width of land, Allah-azwj will Make it to be a collar in his neck from the 
bottom of the seventh firmament, until he meets Allah-azwj on the Day of Qiyamah collared, 
except if he were to repent and retract’. 

نْ يَاِوَِلََِْيَ رُدَهَاِإِلََِأهَْلِهَاِثَُُِأدَْركََهُِ  الْمَوْتُِمَاتَِعَلَىِغَيْرِِمِلَتِِِوَِيَ لْقَىِالَلَِّوَِهُوَِعَلَيْهِِغَضْبَانُِوَِقاَلَِمَنِْخَانَِأمََانةًَِفِِالدُّ

 
6 Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 42 H 1 
7 Al Kafi – V 6 – The Book of Drinks Ch 14 H 10 
8 Bihar Al-Anwaar V 72 - The book of relationships - Ch 57 H 2 b 



‘Forbidden Gains and assisting evil government   www.hubeali.com 

Page 7 of 20 

And he-saww said: ‘One who betrays an entrustment in the world and does not return it to its 
rightful one, then the death comes across him, he would have died upon other than my-saww 
religion, and he will meet Allah-azwj and He-azwj would be Wrathful upon him’.  

كَِالَذِيِخَانهَُِ  .وَِقاَلَِمَنِِاشْتَُّىَِخِيَانةًَِوَِهُوَِيَ عْلَمُِفَ هُوَ

And he-saww said: ‘One who buy a betrayal (embezzled goods) while he is knowing, so he is like 
the one who had betrayed (embezzled) it’’.9 

ِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّعِفِِخَبََِِالْمِعْراَجِِقاَ مَرَرْتُِبِقَوْمٍِبَيْنَِأيَْدِيهِمِْمَوَائِدُِمِنِْلَْْمٍِطيَِ بٍِِِِلَِقاَلَِالنَبُِِّصتفسيرِالقميِأَبِِعَنِِابْنِِأَبِِعُمَيْرٍِعَنِْهِشَامِِبْنِِسَالٍَِ
 وَِلَْْمٍِخَبِيثٍِيََْكُلُونَِاللَحْمَِالْْبَِيثَِوَِيَدَعُونَِالطيَِ بَِفَ قُلْتُِمَنِْهَؤُلََءِِيََِجَبَْئَيِلُِ

Tafseer Al Qummi – My father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

‘From Abu Abdullah-asws in a Hadeeth of the Ascension, said: ‘The Prophet-saww said: ‘I-saww 
passed by a group of people, in front of them was a table meal of good meat and bad-meat. 
They were eating the bad meat and were leaving the good. I-saww said: ‘Who are they, O 
Jibraeel-saww?’ 

 فَ قَالَِهَؤُلََءِِالَذِينَِيََْكُلُونَِالْْرَاَمَِوَِيَدَعُونَِالَْْلَالَِوَِهُمِْمِنِْأمَُتِكَِيََِمَُُمَدُ.

He-as said: ‘They are those who were eating the Prohibited and leaving the Permissible, and 
they are from your-saww community, O Muhammad-saww!’’10 

All intoxicants are classified as Wine in Islam: 

ِعَنِْعَبْدِِالرَِ أبَيِهِِعَنِْعَطاَءِِبْنِِيَسَارٍِعَنِْأَبِِجَعْفَرٍِ)ِحَْْنِِبْنِِزَيْدِِبْنِِأَسْلَمَِعَنِْحُْيَْدُِبْنُِزيََِدٍِعَنِِالَْْسَنِِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِسََاَعَةَِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِالَْْسَنِِالْمِيثَمِيِ 
كُِلُِّمُسْكِرٍِخََْرٌ. كُِلُِّمُسْكِرٍِحَراَمٌِوَ  عليهِالسلامِ(ِقاَلَِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(

Humeyd Bin Ziyad, from Al Hassan Bin Muhammad Bin Sama’at, from Ahmad Bin Al Hassan Al Maysami, form 

Abdul Rahman Bin Zayd Bin Aslam, from his father, from Ata’a Bin Yasaar,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Every intoxicant 

is prohibited and every intoxicant is (classified as) wine (Khamr)’.11  

Consumption of Ill-Gotten gains will take seven generations to Cleanse  

هِِمَُُمَدِِبْنِِالَْْسَنِِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِعُبَيْدِِاللَِِّعَنِْسُلَيِْ مَانَِالْْعَْفَريِِ ِعَنِِالر ضَِاِ)ِعليهِالسلامِ(ِقاَلَِأوَْحَىِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِإِلََِعَلِيُِّبْنُِإِبْ راَهِيمَِالَْاَشِِِيُِّعَنِْجَدِ 
وَِإِذَاِعُصِيتُِغَضِبْتُِوَِإِذَاِغَضِبْتُِلَعَنْتُِنَبٍِ ِمِنَِالْْنَْبِيَاءِِإِذَاِأُِ  ِوَِلَعْنَتِِِتَ بْلُغُِالسَابِعَِمِنَِالْوَرَىِِ.طِعْتُِرَضِيتُِوَِإِذَاِرَضِيتُِبََركَْتُِوَِليَْسَِلِبََكََتِِِنِِاَيةٌَِ

 
9 Bihar Al-Anwaar V 72 - The book of relationships - Ch 57 H 3 
10 Bihar Al-Anwaar V 72 - The book of relationships - Ch 57 H 9 
11 Al Kafi – V 6 – The Book of Drinks Ch 20 H 3 
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Ali Bin Ibrahim Al Hashimy, from his grandfather Muhammad Bin Al Hassan Bin Muhammad Bin Ubeydullah, 

from Suleyman Al Ja’fary, from; 

Al-Reza-asws having said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed unto a Prophet-as from His-

azwj Prophets-as: “When I-azwj am obeyed, I-azwj am Pleased, and when I-azwj am Pleased, I-azwj 

Bless, and there is no upper limit to My-azwj Blessings. And when I-azwj am disobeyed, I-azwj am 

Angered, and when I-azwj am Angry, I-azwj Curse, and My-azwj Curse reaches the seven 

(generations) from the posterity”’.12  

)ِعليهِالسلامِ(ِقاَلَِقاَلَِلََِتَ غْتَسِلِْمِنَِالْبِئْرِِالَتِِِتََْتَمِعُِفِيهَاِِبَ عْضُِأَصْحَابنَِاِعَنِِابْنِِجُْْهُورٍِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِالْقَاسِمِِعَنِِابْنِِأَبِِيَ عْفُورٍِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ
ِيََْلُقِْخَلْقاًِشَر اًِمِنَِالْكَلْبِِوَِإِنَِِوَلَدِِالز نََِِوَِهُوَِلََِيَطْهُرُِإِلََِسَبْعَةِِآبََءٍِوَِفِيهَاِغُسَالةََِالنَاصِبِِوَِهُوَِشَرُّهُُاَِإِنَِالَلَِّلََِْغُسَالَةُِالْْمََامِِفإَِنَِفِيهَاِغُسَالَةَِ

 الناَصِبَِأهَْوَنُِعَلَىِاللَِِّمِنَِالْكَلْبِِِ

One of our companions, from Ibn Jamhour, from Muhammad Bin Al Qasim, from Ibn Abu Yafour, from; 

Abu Abdullah-asws has said: ‘Do not wash from the well wherein the used water (waste 

water) of the bathhouse gathers to, for therein is the washing of the son of adultery 

(bastard), and he is not clean up to seven fathers (generations); and therein has washed the 

Hostile One (Nasibi), and he is eviller of the two. Allah-azwj did not Create a creature eviller 

than the dog, and the Hostile One (Nasibi) is lower to Allah-azwj than the dog’.  

وَِالِْ كَِمَاءِِالنَهَرِِيطَُهِ رُِبَ عْضُهُِبَ عْضاًِ.قُ لْتُِأَخْبَِْنِِعَنِْمَاءِِالْْمََامِِيَ غْتَسِلُِمِنْهُِالْْنُُبُِوَِالصَبُِِّوَِالْيَهُودِيُِّوَِالنَصْراَنُِِّ  مَجُوسِيُِّفَ قَالَِإِنَِمَاءَِالْْمََامِ

I said, ‘Inform me about the water of the bathhouse (pond, i.e., swimming pool). From it 

washes the one with sexual impurity, and the children, and the Jews, and the Christians, and 

the Magians’. So, he-asws said: ‘The water of the bathhouse is like the water of the river. 

Some of it purifies the other’.13  

عْتُِأبَََِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلامِ(ِيَ قُولُِلََِيَطِيبُِوَلَدُِالز نََِِوَِِعِدَةٌِمِنِْأَصْحَابنَِاِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِأَبِِعَبْدِِاللَِِّعَنِْأبَيِهِِعَنِْأَبِِالْْهَْمِِعَنِْأَبِِخَدِيََةَِقاَلَِ ِسََِ
ءٍِالْمِمْراَزُِفَ قَالَِالرَجُلُِيَكْتَسِبُِمَالًَِمِنِْغَيْرِِحِلِ هِِفَ يَتَزَوَجُِبِهِِأوَِْيَ تَسَرَىِبِهِِلََِيَطِيبُِإِلََِسَبْعَةِِآبََءٍِوَِقِيلَِلَهُِوَِأَيُِّشَيِِْلََِيَطِيبُِثََنَُهُِأبََداًِوَِالْمِمْراَزُِ

ِفَ يُولَدُِلَهُِفَذَاكَِالْوَلَدُِهُوَِالْمِمْراَزُِِ.

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, from Abu Al Jaham, from Abu 

Khadeeja who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘Neither will the child of adultery be clean nor would its 

price be clean, ever; and Al-Mimraaz would not be clean up to seven fathers (seven 

generations)’. And it was said to him-asws, ‘And what is Al-Mimraaz?’ He-asws said: ‘The man 

who amasses wealth from other than Permissible means, and with such funds he gets 

 
12 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 111 H 26 
13 Al Kafi – V 3 – The Book of Cleanliness Ch 10 H 1 



‘Forbidden Gains and assisting evil government   www.hubeali.com 

Page 9 of 20 

married, or he enjoys with it (luxuries of life), and a child is born for him, so that child, he is 

Al-Mimraaz’.14  

Renting out a shop or house where Wine is to be sold is Prohibited: 

ِبْنِِالنُّعْمَانِِعَنِِا بْنِِمُسْكَانَِعَنِْعَبْدِِالْمُؤْمِنِِعَنِْجَابِرٍِقاَلَِسَألَْتُِأبَََِعَبْدِِاللَِِّ)ِِعِدَةٌِمِنِْأَصْحَابنَِاِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِإِسَْاَعِيلَِعَنِْعَلِيِ 
ِيْتَهُِيُ بَاعُِفِيهَاِالْْمَْرُِقاَلَِحَراَمٌِأُجْرَتهُُِ.عليهِالسلامِ(ِعَنِِالرَجُلِِيُ ؤَاجِرُِب َِ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ismail, from Ali Bin Al Noman, 

from Ibn Muskan, from Abdul Momin, from Jabir who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the man who rents out his house, in which the wine is sold’. 

He-asws said: ‘Its renting out is Prohibited’.15 

ِأَسْلَمَِوَِعِنْدَهُِخََْرٌِِنََْراَنَِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِسِنَانٍِعَنِْمُعَاوِيةََِبْنِِسَعْدٍِعَنِِالر ضَِاِ)ِعليهِالسلامِ(ِقاَلَِسَألَْتُهُِعَنِْنَصْرَِعَلِيُِّبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِعَنِِابْنِِأَبِِ انِ ٍ
ِلَِلََِِ.وَِخَنَازيِرُِوَِعَلَيْهِِدَيْنٌِهَلِْيبَِيعُِخََْرَهُِوَِخَنَازيِرَهُِفَ يَقْضِيَِدَيْ نَهُِفَ قَا

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Najran, from Muhammad Bin Sinan, from Muawiya Bin Sa’ad, 

from; 

(The narrator says) ‘I asked him-asws (Imam Ali) Al-Reza-asws, about a Christian who became a 

Muslim, and with him was wine, and pigs, and upon him were debts. Can he sell his wine and 

his pigs so he can fulfil his debts?’ So he-asws said: ‘No’.16  

Rizq (Sustenance) that is more than what one needs is of no Benefit: 

سلمِبِراعيِإبلٍِفبعثِإليهِيستسقيه،ِفقال:ِأم اِماِفِِضُروعهاِفصبوحِعنِعلي ِبنِالْسينِعليهماِالسلامِقال:ِمرَِرسولِاللهِصليِاللهِعليهِوِالهِوِِ
براعيِغنمٍِفبعثِإليهِيستسقيه،ِفحَلبِلهِِِِالْيِوأم اِماِفِِآنيتهاِفغبوقهم،ِفقالِرسولِاللهِصليِاللهِعليهِوِالهِوِسلم:ِالل هم ِأكثرِمالهِوولده،ِثَُِمرَِ

نزيدكِزدِنَك،ِِِِماِفِِضروعهاِوأكفأِماِفِِإنَئهِفِِإنَءِرسولِاللهِصليِاللهِعليهِوِالهِوِسلمِوبعثِإليهِبشاةٍ،ِوقال:ِهذاِماِعندنَ،ِوإنِأحببتَِأنِ
أصحابه:ِيَِرسولِالله،ِدعوتَِلل ذيِردَكِبدُعاءِعام تناِنُُب ه،ِودعوتُِِِفقالِرسولِاللهِصليِاللهِعليهِوِالهِوِسلم:ِالل هم ِارزقُهِالكفَاف،ِفقالِلهِبعضِ

كَِثرَُِوألَى،ِالل هم ِاجلل ذيِأسع كُِلُّناِنكرهه،ِفقالِرسولِاللهِصليِاللهِعليهِوِالهِوِسلم:ِإن ِماِقل ِوكفىِخيٌرِمم ا علِرزِقَِمُم دٍِوآلِِفكِبحاجتكِبدُعاءٍ
ِ.مُم دٍِالكفاف

Imam Sajjad-asws narrates that Rasool Allah-saww passed by a cameleer. He-saww sent someone 

to ask for some milk. The cameleer said: "What is in the pans is the dinner for the tribe and 

what is in their breasts is the breakfast for the tribe."  

 
14 Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 101 H 6 
15 Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 102 H 8 
16 Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 106 H 5 



‘Forbidden Gains and assisting evil government   www.hubeali.com 

Page 10 of 20 

Rasool Allah-saww said: "O' Allah-azwj! Please increase his wealth and children."  

Then he-saww went on until they reached a shepherd. He-saww sent someone to ask for some 

milk. The shepherd milked the sheep and gave all the milk in the pans plus that milk to the 

Prophet-saww, along with one sheep and said: "This was what we had, and we will even give 

you-saww more if you want." 

Rasool Allah-saww said: "O' Allah-azwj! Please give him only his sustenance." 

One of the companions said: "O' Rasool Allah-saww! You-saww prayed the way we all like to be 

prayed for, for the man who turned you-saww down.  

But you-saww prayed the way none of us like to be prayed for the man who fulfilled your-saww 

needs."  

Rasool Allah-saww replied: "What is available but is little is better than what is a lot but takes 

away one's peace of mind. O' Allah-azwj! Please Provide for Muhammad-saww and his family-asws 

just their sustenance."17 

Expiation (Kufara) for the Prohibited Earnings 

Here we learn what can be done if one needs to ask for forgiveness and pay expiation 

(Kufara) for the ill-gotten gains. 

كَِانَِلِِعَلِيُِّبْنُِمَُُمَدِِبْنِِِ ِبْنِِأَبِِحَْْزَةَِقاَلَ كُِتَابِِبَنِِِأمَُيَةَِفَ قَالَِلِِاسْتَأْذِنِْلِِِِِبُ نْدَارَِعَنِْإِبْ راَهِيمَِبْنِِإِسْحَاقَِعَنِْعَبْدِِاللَِِّبْنِِحَْاَدٍِعَنِْعَلِيِ  صَدِيقٌِمِنْ
كُِنْتُِفِِدِيوَانِِهَؤُلََءِِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلامِ(ِفاَسْتَأْذَنْتُِلَهُِعَِ ِالْقَوْمِِفأََصَبْتُِِلَيْهِِفأََذِنَِلَهُِفَ لَمَاِأَنِْدَخَلَِسَلَمَِوَِجَلَسَِثَُُِقاَلَِجُعِلْتُِفِدَاكَِإِن ِ

كَِثِيراًِوَِأغَْمَضْتُِفِِمَطاَلبِِهِِفَ قَالَِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلامِ(ِ ءَِوَِيُ قَاتِلُِعَنْهُمِِْلَوِْلََِأَنَِبَنِِِأمَُيَةَِوَجَدُواِمَنِْيَكْتُبُِلََمُِْوَِيََْبِِلََمُُِالْفَيِْمِنِْدُنْ يَاهُمِْمَالًَ
 .لََِمَاِوَقَعَِفِِأيَْدِيهِمِْوَِيَشْهَدُِجَْاَعَتَهُمِْلَمَاِسَلَبُونََِحَقَنَاِوَِلَوِْتَ ركََهُمُِالناَسُِوَِمَاِفِِأيَْدِيهِمِْمَاِوَجَدُواِشَيْئاًِإِِ

Ali Bin Muhammad Bin Bundar, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah Bin Hammad, from Ali Bin Abu Hamza 

who said, 

‘There used to be a friend for me from the scribes (clerks) of the Clan of Umayya, so he said 

to me, ‘Get me permission to see Abu Abdullah-asws’. So I sought permission for him to see 

him-asws, and he-asws permitted him. So when he came over, he greeted and was seated, then 

said, ‘May I be sacrificed for you-asws! I was in the offices of these people (the Clan of Umayya), 

so I achieved a lot of wealth from their world, and I closed my eyes regarding their demands’. 

So Abu Abdullah-asws said: ‘Had the Clan of Umayya not found the ones who could write for 

them, and obligate Al-Fey for them, and fight on their behalf, and bearers of witness for their 

groups to what they have confiscated from us-asws of our-asws rights, and had the people 

 
17 MISHKAT UL-ANWAR FI GHURAR AL-AKHBAR, H. 1652 



‘Forbidden Gains and assisting evil government   www.hubeali.com 

Page 11 of 20 

neglected them and what is in their hands, they would not have found anything except for 

what falls into their hands’.  

يعِِمَاِاكْتَسَبْتَِفِِدِيوَانِِِمِْفَمَنِْعَرَفْتَِمِنْهُمِْرَدَدْتَِِقاَلَِفَ قَالَِالْفَتَِّجُعِلْتُِفِدَاكَِفَ هَلِْلِِمََْرجٌَِمِنْهُِقاَلَِإِنِْقُ لْتُِلَكَِتَ فْعَلُِقاَلَِأفَْ عَلُِقاَلَِلَهُِِ فاَخْرجُِْمِنِْجَِْ
ِِقاَلَِقَدِْفَ عَلْتُِجُعِلْتُِفِدَاكَِِصَدَقْتَِبِهِِوَِأنَََِأَضْمَنُِلَكَِعَلَىِاللَِِّعَزَِوَِجَلَِالْْنََةَِقاَلَِفأََطْرَقَِالْفَتَِّرأَْسَهُِطَوِيلًاِثَُُِعَلَيْهِِمَالَهُِوَِمَنِْلََِْتَ عْرِفِْتَِ

He (the narrator) said, ‘So the youth said, ‘May I be sacrificed for you-asws! Is there any way 

out from it for me?’ He-asws said, ‘If I-asws were to tell you to do (something) would you do it?’ 

He said, ‘I would do it’. He-asws said to him: ‘So take out the entirety of whatever you have 

earned in their offices. So for the one whom you recognise, return his wealth to him, and the 

one you do not recognise, give in charity with it, and I-asws guarantee the Paradise for you, 

upon (the Guarantee of) Allah-azwj Mighty and Majestic’. So, the youth kept his head lowered 

for a long time, then said, ‘I will do it, may I be sacrificed for you-asws’.  

كَِانَتِْعَلَىِبدََنهِِِقاَلَِفَ قَسَمْتُِلهَُِقِسْمَةًِوَِقاَلَِابْنُِأَبِِحَْْزَةَِفَ رَجَعَِالْفَتَِّمَعَنَاِإِلََِالْكُوفَةِِفَمَاِتَ رَكَِشَيْئاًِعَلَىِوَجْهِِالَْْرْضِِإِلََِخَرَِ جَِمِنْهُِحَتَِّثيَِابهِِِالَتِِ
لَيْهِِيَ وْماًِوَِهُوَِفِِالسَوْقِِقاَلَِفَ فَتَحَِعَيْنَيْهِِثَُُِِإلِيَْهِِبنَِفَقَةٍِقاَلَِفَمَاِأتََىِعَلَيْهِِإِلََِأَشْهُرٌِقَلَائِلُِحَتَِّمَرِضَِفَكُنَاِنَ عُودُهُِقاَلَِفَدَخَلْتُِعَِِِاشْتَُّيَْ نَاِلَهُِثيَِابًَِوَِبَ عَثْنَا

 ِمَاتَِقاَلَِلِِيََِعَلِيُِّوَفََِلِِوَِاللَِِّصَاحِبُكَِقاَلَِثَُُِ

Ibn Abu Hamza (the narrator) said, ‘So the youth returned with us to Al-Kufa, and he did not 

leave anything upon the face of the earth except that he extracted from it, even his clothes 

which were upon his body. So I apportioned a share for him and we bought some clothes for 

him and send these over to him along with expenses. So there did not come upon him except 

for a few months until he fell sick, and we used to go to console him. So I went over to him 

one day and he was in the transit (about to die). So he opened his eyes, then said to me, ‘O 

Ali! By Allah-azwj, your Master-asws has kept his-asws promise to me’. Then he died. 

صَدَقْتَِجُعِلْتُِفِدَاكَِِِعَلِيُِّوَفَ يْنَاِوَِاللَِِّلِصَاحِبِكَِقاَلَِفَ قُلْتُِِفَ تَوَليَْنَاِأمَْرَهُِفَخَرَجْتُِحَتَِّدَخَلْتُِعَلَىِأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلامِ(ِفَ لَمَاِنَظرََِإِلََِِقاَلَِيََِ
 هَكَذَاِوَِاللَِِّقاَلَِلِِعِنْدَِمَوْتهِِِِ.

So we looked after his affairs (funeral etc.) and I came out until I went over to Abu Abdullah-

asws. So when he-asws looked at me, he-asws said: ‘O Ali! By Allah-azwj, we-asws have kept our-asws 

promise to your companion’. So I said, ‘You-asws have spoken the truth, may I be sacrificed for 

you-asws! By Allah-azwj, this is how he said to me at the time of his death’.18  

In a similar Hadith, Imam-asws guarantees the Paradise for a believer if he were to leave the 
prohibited he was involved in. 

 
18 Al-Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 30 H 4 
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كَِانَِلِِجَارٌِي َِ كَِانَِيََْمَعُِالْْمَِيعَِإلِيَْهِِالُْْسَيْنُِبْنُِمَُُمَدٍِعَنِِالْمُعَلَىِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِْبَ عْضِِأَصْحَابِهِِعَنِْأَبِِبَصِيٍرِقاَلَ تَبِعُِالسُّلْطاَنَِفأََصَابَِمَالًَِفأََعَدَِقِيَانًَِوَ
جُلٌِمُبْتَلًىِوَِأنَْتَِرَجُلٌِمُعَافًَِفَ لَوِْعَرَضْتَنِِِِِفَشَكَوْتهُُِإِلََِنَ فْسِهِِغَيْرَِمَرةٍَِفَ لَمِْيَ نْتَهِِفَ لَمَاِأَنِْأَلَْْحْتُِعَلَيْهِِفَ قَالَِلِِيََِهَذَاِأنَََِرَِوَِيَشْرَبُِالْمُسْكِرَِوَِيُ ؤْذِينِِِ

 هُِفِِقَ لْبِِِلِصَاحِبِكَِرَجَوْتُِأَنِْيُ نْقِذَنَِِالَلُِّبِكَِفَ وَقَعَِذَلِكَِلَِ

Al Husayn Bin Muhammad, from Al Moalla Bin Muhammad, from some of his companions, from Abu Baseer who 

said,  

‘There was a neighbour of ours who followed (the biddings of) the ruling authorities, so he 

attained wealth. He used to prepare (hold parties), female singers, and they all used to gather 

to him and drink the wine, and it used to bother me. I complained to him repeatedly, but he 

did not end it. When I was insistent upon it, he said to me, ‘O you! I am an afflicted man and 

you are a healthy man. If you would present me to your Master-asws, I am hopeful that Allah-azwj 

would Rescue me through you’. So, that occurred in my heart. 

سَيَأْتيِكَِفَ قُلِْلَهُِيَ قُولُِلَكَِجَعْفَرُِبْنُِمَُُمَدٍِدعَِْمَاِأنَْتَِعَلَيْهِِفَ لَمَاِصِرْتُِإِلََِأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلامِ(ِذكََرْتُِلَهُِحَالَهُِفَ قَالَِلِِإِذَاِرَجَعْتَِإِلََِالْكُوفَةِِ
ِذكََرْتُكَِلَِْبِِعَبْدِِاللَِِّجَعْفَرِِِمَاِرَجَعْتُِإِلََِالْكُوفَةِِأتَََنِِفِيمَنِْأتََىِفاَحْتَبَسْتُهُِعِنْدِيِحَتَِّخَلَاِمَنْزِلِِثَُُِقُ لْتُِلَهُِيََِهَِوَِأَضْمَنَِلَكَِعَلَىِاللَِِّالْْنََةَِفَ لَِ ذَاِإِن ِ

ِِلْكُوفَةِِسَيَأْتيِكَِفَ قُلِْلَهُِيَ قُولُِلَكَِجَعْفَرُِبْنُِمَُُمَدٍِدعَِْمَاِأنَْتَِعَلَيْهِِوَِأَضْمَنَِلَكَِعَلَىِاللَِِّبْنِِمَُُمَدٍِالصَادِقِِ)ِعليهِالسلامِ(ِفَ قَالَِلِِإِذَاِرَجَعْتَِإِلََِا
 الْْنََةَِ

When I came to Abu Abdullah-asws, I mentioned his state to him-asws. The Imam-asws said to me: 

‘When you return to Al-Kufa, go to him and say to him, ‘Ja’far-asws Bin Muhammad-asws is saying 

to you: ‘Leave what you are upon and I-asws (personally) guarantee the Paradise for you, upon 

(the Guarantee of) Allah-azwj’. When I returned to Al-Kufa, he came to me among the ones he 

came with. So, I withheld him with me until my house was empty. Then I said to him, ‘O you! 

I mentioned you to Abu Abdullah Ja’far-asws Bin Muhammad Al-Sadiq-asws. The Imam-asws said 

to me: ‘When you return to Al-Kufa, go to him and say to him, ‘Ja’far-asws Bin Muhammad-asws 

is saying to you: ‘Leave what you are upon and I-asws (personally) guarantee the Paradise for 

you, upon (the Guarantee of) Allah-azwj’. 

كَِانَِبَ عْدَِأيَََمٍِبَ عَثَِإِلََِِِقاَلَِفَ بَكَىِثَُُِقاَلَِلَِِاللَِِّلَقَدِْقاَلَِلَكَِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّهَذَاِقاَلَِفَحَلَفْتُِلهَُِأنَهَُِقَدِْقاَلَِِ لِِمَاِقُ لْتُِفَ قَالَِلِِحَسْبُكَِوَِمَضَىِفَ لَمَا
كَِمَاِتَ رَىِِعُرْيََنٌِفَ قَالَِلِِيََِأبَََِبَصِيٍرِلََِوَِاللَِِّمَاِبقَِيَِفِِمَنْزِلِِشَيِْفَدَعَانِِوَِإِذَاِهُوَِخَلْفَِدَارهِِِ  ءٌِإِلََِوَِقَدِْأَخْرَجْتُهُِوَِأنَََ

He (the narrator) said, ‘at that, he wept, then said to me, ‘By Allah-azwj! Abu Abdullah-asws said 

this to you?’ At that, I swore on oath to him and he-asws had said so. He said to me what I said. 

He said to me, ‘You have sufficed’, and he went away. So, when it was a few days afterwards, 

he sent a message to me, and called me over, and there he was, bare, behind his door. He 

said to me, ‘O Abu Baseer! No, by Allah-azwj! There does not remain anything in my house but 

I have thrown it out, and I am just as you see’.   
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كَِسَوْتهُُِبِهِِثَُُِلََِْتََْتِِعَلَيْهِِأيَََمٌِيَسِيرةٌَِحَتَِِّ ِعَلِيلٌِفأَْتِنِِِفَجَعَلْتُِأَخْتلَِفُِإلِيَْهِِوَِأعَُالِْهُُِحَتَِّنَ زَلَِبِهِِقاَلَِفَمَضَيْتُِإِلََِإِخْوَاننَِاِفَجَمَعْتُِلَهُِمَا بَ عَثَِإِلََِِأَن ِ
 بُكَِلنََاِثَُُِقبُِضَِرَحَْْةُِاللَِِّعَلَيْهِِِجَالِساًِوَِهُوَِيََُودُِبِنَفْسِهِِفَ غُشِيَِعَلَيْهِِغَشْيَةًِثَُُِأفَاَقَِفَ قَالَِلِِيََِأبَََِبَصِيٍرِقَدِْوَفََِصَاحِِالْمَوْتُِفَكُنْتُِعِنْدَهُِ

He (the narrator) said, ‘I went to our brethren and gathered for him what he could be clothed 

with. Then, there did not pass upon him a few days until he sent a message to me, ‘I am sick’.  

I went over to him, and I used to come and go to him and treat him until the death descended 

with him. When I was seated in his presence and he was struggling with himself, and there 

was a fainting upon him. He fainted, then woke up, and he said to me, ‘O Abu Baseer! Your 

Master-asws has fulfilled for us’. Then he passed away, may Allah-azwj have Mercy upon him.  

اءًِمِنِْدَاخِلِِالْبَيْتِِوَِإِحْدَىِرجِْلَيَِفِِالصَحْنِِوَِالُْْخْرَىِفِِِفَ لَمَاِحَجَجْتُِأتََ يْتُِأبَََِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلامِ(ِفاَسْتَأْذَنْتُِعَلَيْهِِفَ لَمَاِدَخَلْتُِقاَلَِلَِِابْتِدَِ
 لِصَاحِبِكَِِ.دِهْلِيزِِدَارهِِِيََِأبَََِبَصِيٍرِقَدِْوَفَ يْنَاِ

So, when I performed Hajj, I went over to Abu Abdullah-asws, and sought permission to see 

him-asws. So when I entered, he-asws said to me initiating from inside the house, and one of my 

legs was in the courtyard and the other one in the corridor: ‘O Abu Baseer! We-asws have 

fulfilled (our-asws promise) for your companion’.19  

Supporting and Praying for the evil Ruler: 

كَِانَِقَريِنَهُِإِلََِالنَارِِ.ِالْمالِِللصدوقِفِِمَنَاهِيِالنَبِِ ِصِقاَلَ:  مَنِْمَدَحَِسُلْطاَنًَِجَائرِاًِوَِتََُفَفَِوَِتَضَعْضَعَِلَهُِطَمَعاًِفِيهِ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq –  

‘Among prohibitions by the Prophet-saww having said: ‘One who praises a tyrannical ruler and 
he lightens and humbles to him out of greed regarding him, would be his pair to the Fire’’.20 

دَخَلْتُِعَلَىِأَبِِالَْْسَنِِالَْْوَلِِعِفَ قَالَِلِِيََِِِِ:حَْْدَوَيْهِِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِإِسَْاَعِيلَِالراَزيِِ ِعَنِِابْنِِفَضَالٍِعَنِْصَفْوَانَِبْنِِمِهْراَنَِالْْمََالِِقاَلَِرجالِالكشيِِ
كُِلُِّشَيِْ يلٌِمَاِخَلَاِشَيْئاًِوَاحِداًِصَفْوَانُ  ءٍِمِنْكَِحَسَنٌِجَِْ

(The book) ‘Rijal’ of Al Kashi – Hamdawiya, from Muhammad Bin Ismail Al Razy, from Ibn Fazzal, from Safwan 
Bin Mihran Al Jammal who said,  

‘I entered to see Abu Al-Hassan-asws the 1st. He-asws said to me: ‘O Safwan! All things from you 
are good, beautiful, apart from one thing’.  

 ءٍِقُ لْتُِجُعِلْتُِفِدَاكَِأَيُِّشَيِْ

‘I said, ‘May I be sacrificed for you-asws! Which thing?’ 

 
19 Al-Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 119 H 5 
20 Bihar Al-Anwaar V 72 - The book of relationships - Ch 82 H 3 a 



‘Forbidden Gains and assisting evil government   www.hubeali.com 

Page 14 of 20 

 قاَلَِإِكَراَءُكَِجِْاَلَكَِمِنِْهَذَاِالرَجُلِِيَ عْنِِِهَارُونَِ

He-asws said: ‘Your hiring your camel to this man’ – meaning (the caliph) Haroun.  

ِأبَْ عَثُِمَعَهُِغِلْمَانِِقُ لْتُِوَِاللَِِّمَاِأَكْرَيْ تُهُِأَشَراًِوَِلََِبَطرَاًِوَِلََِللِصَيْدِِوَِلََِللَِهْوِِوَِلَكِنِْأَكْرَيْ تُهُِلَِذََاِا  لطرَيِقِِيَ عْنِِِطرَيِقَِمَكَةَِوَِلََِأتََ وَلََهُِبنَِفْسِيِوَِلَكِنِِ 

‘I said, ‘By Allah-azwj! I neither hire to him for evil, nor for vanity, nor for hunting, nor for sport, 
but I hire to him for this road, meaning the road of Makkah (for Hajj), and I do not take charge 
of it myself, but I send my servant with him’.  

كِِراَكَِعَلَيْهِمِْ  فَ قَالَِلِِيََِصَفْوَانُِأَِيَ قَعُ

He-asws said to me: ‘O Safwan! Do your hire charges fall upon them?’ 

 قُ لْتُِنَ عَمِْجُعِلْتُِفِدَاكَِ

I said, ‘Yes, may I be sacrificed for you-asws!’ 

كِِراَكَِ ِبَ قَاءَهُمِْحَتَِّيََْرجَُ  قاَلَِفَ قَالَِلِِأَِتُُِبُّ

He (the narrator) said, ‘He-asws said to me: ‘So you love their remaining alive until your hire 
charges come out’. 

 قُ لْتُِنَ عَمِْ

I said, ‘Yes’.  

كَِانَِمِنْهُمِْفَ هُوَِوَرَدَِالنَارَِقاَلَِفَمَنِْأَحَبَِبَ قَاءَهُمِْفَ هُوَِ  مِنْهُمِْوَِمَنْ

He-asws said: ‘The one who loves their remaining alive, so he is from them, and one who were 
to be from them, he will arrive at the Fire’. 

 قاَلَِصَفْوَانُِفَذَهَبْتُِوَِبِعْتُِجِْاَلِِعَنِْآخِرهَِاِ

Safwan said, ‘I went and sold my camels, up to their last one.  

 أنََكَِبِعْتَِجِْاَلَكَِ فَ بَلَغَِذَلِكَِإِلََِهَارُونَِفَدَعَانِِفَ قَالَِلِِيََِصَفْوَانُِبَ لَغَنِِِ

That reached to Haroun, so he summoned me. He said to me: ‘O Safwan! It has reached me 
that you have sold your camels?’  

 قُ لْتُِنَ عَمِْ

I said, ‘Yes’.  

 فَ قَالَِوَِلََِِ
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He said, ‘And why?’  

كَِبِيٌرِوَِإِنَِالْغِلْمَانَِلََِيَ قْوُونَِبَِلَْْعْمَالِِ  فَ قُلْتُِأنَََِشَيْخٌ

I said, ‘I am an old man and the servants cannot withstand the work’.  

ِلََْعْلَمُِمَنِْأَشَارَِعَلَيْكَِبَِذََاِأَشَارَِعَلَيْكَِبَِذََاِمُوسَىِبْنُِجَعْفَرٍِ  فَ قَالَِهَيْهَاتَِهَيْهَاتَِإِن ِ

He said, ‘Far be it! Far be it! I know well who has indicated to you with this. Musa-asws Bin 
Ja’far-asws has indicated to you with this!’ 

 قُ لْتُِمَاِلِِوَِلِمُوسَىِبْنِِجَعْفَرٍِ

I said, ‘What have I to do with Musa-asws Bin Ja’far-asws?’ 

 .فَ قَالَِدعَِْهَذَاِعَنْكَِفَ وَِاللَِِّلَوِْلََِحُسْنُِصُحْبَتِكَِلَقَتَلْتُكَِ

He said, ‘Leave this from you! By Allah-azwj, had it not been for your goodly accompaniment 
(with me), I would have killed you!’’21 

Seeking Favours for even just causes from an evil ruler are forbidden: 

سْنَادِِإِلََِالصَدُوقِِعَنِْأبَيِهِِعَنِْسَعْدٍِعَنِِابْنِِأَبِِالَْْطاَبِِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِسِنَانٍِعَنِْمُقَر ِِقصصِالْنبياءِعليهمِالسلامِِ نٍِإِمَامِِبَنِِِفِتْيَانٍِعَمَنِْرَوَىِعَنِِْبَِلِْْ
 كَانَِفِِزَمَنِِمُوسَىِصَلَوَاتُِاللَِِّعَلَيْهِِمَلِكٌِجَبَارٌِقَضَىِحَاجَةَِمُؤْمِنٍِبِشَفَاعَةِِعَبْدٍِصَالِحٍِِِأَبِِعَبْدِِاللَِِّصَلَوَاتُِاللَِِّعَلَيْهِِقاَلَ:

(The book) ‘Qasas Al Anbiya-as’, may the greetings be upon them-as – by the chain to Al Sadouq, from his father, 
from Ibn Abu Al Khattab, from Muhammad Bin Sinan, from Muqarrin, a leader of the clan of Fityan, from the 
one who reported it,  

‘From Abu Abdullah-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, said: ‘In the era of 
Musa-as, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, there was a tyrannous king. He 
fulfilled a need of a Momin through intercession of a righteous servant.  

َِفِِيَ وْمٍِالْمَلِكُِالْْبََارُِوَِالْعَبْدُِالصَالِحُِفَ قَامَِعَلَىِالْمَلِكِِالنَاسُِوَِأغَْلَقُواِأبَْ وَابَِ السُّوقِِلِمَوْتهِِِثَلَاثةََِأيَََمٍِوَِبقَِيَِذَلِكَِالْعَبْدُِالصَالِحُِفِِبَ يْتِهِِوَِتَ نَاوَلَتِِْفَ تُوُفِ ِ
ِالَْْرْضِِمِنِْوَِ  جْهِهِِدَوَابُّ

The tyrannous king and the righteous servant both died during the same day. The people 
stood for the king and they locked the doors of the markets for his death for three days, while 
that righteous servant (his body) remain in his house, and the insects of the earth ate from 
his face.  

ِهُوَِعَدُوُّكَِوَِهَذَاِوَليُِّكَِ  فَ رَآهُِمُوسَىِبَ عْدَِثَلَاثٍِفَ قَالَِيََِرَبِ 

 
21 Bihar Al-Anwaar V 72 - The book of relationships - Ch 82 H 34 
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Musa-as saw him after three (days). He-as said: ‘O Lord-azwj! He (king) is Your-azwj enemy, and 
this is your friend!’ 

نِِوَِسَلَطْتُِدَوَابَِالَْْرْضِِعَلَىِمََُاسِنِِوَجْهِِالْمُؤْمِنِِلِسُؤَالهِِِذَلِكَِِفأََوْحَىِالَلُِّإلِيَْهِِيََِمُوسَىِإِنَِوَليِِ يِسَأَلَِهَذَاِالْْبََارَِحَاجَةًِفَ قَضَاهَاِفَكَافأَْتهُُِعَنِِالْمُؤْمِِ
 الْْبََارَِ.

Allah-azwj Revealed to him-as: “O Musa-as! My-azwj friend asked this tyrant for a need and he 
fulfilled it, so I-azwj Reciprocated it on behalf of the Momin, and I-azwj Caused insects of the 
earth to prevail upon the beauty of his face due to his having begged that tyrant’’.22 

Working for rulers is from the Kufr (Disbelief): 

 قُ لْتُِلَِْبِِالَْْسَنِِالر ضَِاِعِمَاِتَ قُولُِفِِأعَْمَالِِالسُّلْطاَنِِِتفسيرِالعياشيِعَنِْسُلَيْمَانَِبْنِِجَعْفَرٍِالْْعَْفَريِِ ِقاَلَ:

Tafseer Al Ayyashi – from Suleyman Bin Ja’far Al Ja’fari who said,  

‘I said to Abu Al-Hassan Al-Reza-asws, ‘What are you-asws saying regarding working for the ruler?’ 

 النَظرَُِإلِيَْهِمِْعَلَىِالْعَمْدِِمِنَِالْكَبَائرِِِالَتِِِيُسْتَحَقُِّبهِ]بَِاَ[ِالناَرُِ.فَ قَالَِيََِسُلَيْمَانُِالدُّخُولُِفِِأعَْمَالَِِمِْوَِالْعَوْنُِلََمُِْوَِالسَعْيُِفِِحَوَائِجِهِمِْعَدِيلُِالْكُفْرِِوَِ

‘Imam-asws said: ‘O Suleyman! The entering into their work, and assisting them, and striving 
regarding their needs equates to Kufr, and the looking at them (with affection) deliberately is 
from the major sins due to which the Fire is deserved’’.23 

 قاَلَِهُوَِالرَجُلُِمِنِْشِيعَتِنَاِيَ عُولُِعَلَىِِوَِلَِتَ ركَْنُواِإِلََِالَذِينَِظلََمُواِفَ تَمَسَكُمُِالناَرُِِِ-إِنهَُِسُئِلَِعَنِْقَ وْلِِاللَِِِِّأَحَدُهُمِْتفسيرِالعياشيِعَنِْبَ عْضِِأَصْحَابنَِاِقاَلَِِ

 .هَؤُلََءِِالْْاَئرِيِنَِ

Tafseer Al Ayyashi – from one of our companions, 

‘One of them-asws said having been asked about Words of Allah-azwj: And you should not incline 
towards those who are unjust, so the Fire would touch you, [11:113], he-asws said: ‘He is the 
man from our-asws Shias inclining to these tyrants’’.24 

When seeking sustenance takes one to the ruler: 

يِ ِعَنِْعَبْدِِاللَِِّبْنِِحَْاَدٍِعَنِْعَبْدِِالْغَفَارِِبْنِِالْقَاسِمِِعَنِِالْبَاقِرِِكفايةِالْثرِعَلِيُِّبْنُِالَْْسَنِِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِالُْْسَيْنِِالْكُوفِِ ِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِهَوْذَةَِعَنِِالنَهَاوَنْدِِ
 قُ لْتُِلَهُِيََِسَيِ دِيِمَاِتَ قُولُِفِِالدُّخُولِِعَلَىِالسُّلْطاَنِِِعِقاَلَ:

(The book) ‘Kifayat Al Asar’ – Ali Bin Al-Hassan, from Muhammad Bin Al Husayn Al Kufi, from Ahmad Bin Howza, 
from Al Nahawandy, from Abdullah Bin Hammad, from Abdul Gaffar Bin Al Qasim,  

 
22 Bihar Al-Anwaar V 72 - The book of relationships - Ch 82 H 23 
23 Bihar Al-Anwaar V 72 - The book of relationships - Ch 82 H 25 
24 Bihar Al-Anwaar V 72 - The book of relationships - Ch 82 H 28 
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‘From Al-Baqir-asws, he (the narrator) said, ‘I said to him-asws, ‘O my chief! What are you-asws 
saying regarding the entering to see the ruler?’ 

 قاَلَِلََِأرََىِلَكَِذَلِكَِ

He-asws said: ‘I don’t see that being for you’.  

ِرُبََّاَِسَافَ رْتُِإِلََِالشَامِِفأََدْخُلُِعَلَىِإِبْ راَهِيمَِبْنِِالْوَليِدِِ  قُ لْتُِإِن ِ

I said, ‘Sometimes I travel to Syria, so I enter to see Ibrahim Bin Al-Waleed’.  

نْ يَاِوَِنِسْيَانِِالْمَوْتِِوَِقِلَةِِالر ضَِاِبَّاَِقَسَمَِاللَُِّقاَلَِيََِعَبْدَِالْغَفَارِِإِنَِدُخُولَكَِعَلَىِالسُّلْطاَنِِيَدْعُوِإِلََِثَلَاثةَِِ  أَشْيَاءَِمََُبَةِِالدُّ

He-asws said: ‘O Abdul Gaffar! Your entering to see the ruler calls to three things – love of the 
world, and forgetfulness of the death, and lack of satisfaction with what Allah-azwj has 
Apportioned’.  

ِالْمَنْفَعَةِِفَمَاِتَ رَى ِذُوِعَيْلَةٍِوَِأَتََِرُِإِلََِذَلِكَِالْمَكَانِِلِْرَِ   فِِذَلِكَِِقُ لْتُِيََِابْنَِرَسُولِِاللَِِّفإَِن ِ

I said, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! I am with dependants, and I trade to that place for 
pulling the benefits. So, what is your-asws view regarding that?’ 

نْ يَاِفَضِي نْ يَاِبَلِْآمُرُكَِبِتَُّْكِِالذُّنوُبِِفَتَُّْكُِالدُّ ِلَسْتُِآمُرُكَِبِتَُّْكِِالدُّ وَِأنَْتَِإِلََِإِقاَمَةِِالْفَريِضَةِِأَحْوَجُِمِنْكَِإِلََِِقاَلَِيََِعَبْدَِاللَِِّإِن ِ وَِتَ رْكُِالذُّنوُبِِفَريِضَةٌِ لَةٌِ
 اكْتِسَابِِالْفَضِيلَةِِ

He-asws said: ‘O servant of Allah-azwj! I-asws am not instructing you to neglect the world, but I-asws 
am instructed you with neglecting the sins. So, neglecting the world is a merit and neglecting 
the sins is an Obligation, and you are more needy to establishing the obligations that you are 
to the earning of merits’.  

دُِ  الْعِلْمَِالصَحِيحَِإِلََِعِنْدكَُمِْ.قاَلَِفَ قَبلَْتُِيَدَهُِوَِرجِْلَهُِوَِقُ لْتُِبَِِبِِأنَْتَِوَِأمُِ يِيََِابْنَِرَسُولِِاللَِِّمَاِنََِ

He (the narrator) said, ‘I kissed his-asws hand and his-asws leg, and I said, ‘May my father and my 
mother be (sacrificed for) you-asws, O son-asws of Rasool-Allah-saww! We cannot find the correct 
knowledge except with you-asws (Imams-asws)’’.25 

Allah-azwj does not Accept those who delay in leaving the ‘Unjust System’: 

إِنَِقَ وْماًِممنَِْآمَنَِبَّوُسَىِصَلَوَاتُِاللَِِّعَلَيْهِِقاَلُواِلَوِْأتََ يْنَاِِِكتابِحسينِبنِسعيدِوِالنوادرِالنَضْرُِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِهَاشِمٍِعَنِْرَجُلٍِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّعِقاَلَ:
كَِانَِالَذِيِنَ رْجُوهُِمِنِْظهُُورِِمُوسَىِصِرْنََِإلَِِ كُِنَاِفِيهِِوَِنلِْنَاِمِنِْدُنْ يَاهُِفإَِذَا  يْهِِفَ فَعَلُواعَسْكَرَِفِرْعَوْنَِوَ

The book of Husayn Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Al Nazr, from Muhammad Bin Hashim, from a man,  

 
25 Bihar Al-Anwaar V 72 - The book of relationships - Ch 82 H 36 
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‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘A group of people from the ones who had believed with 
Musa-as, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-as, said, ‘If we could go to the army of 
Pharaoh-la and be with it, we would attain from his-la world. When it will be that which is hoped 
for from appearance of Musa-as, we will go to him-as’. So, they did.  

نِْمَعَهُِفَ يَكُونوُاِمَعَهُمِْفَ بَعَثَِالَلُِّمَلَائِكَةًِفَضَرَبَتِْوُجُوهَِدَوَابَِ ِمِْفَ رَدَتْْمُِِْفَ لَمَاِتَ وَجَهَِمُوسَىِوَِمَنِْمَعَهُِهَاربِِيَنِركَِبُواِدَوَابََمُِْوَِأَسْرَعُواِفِِالسَيْرِِليُِوَافُواِمُوسَىِوَِمَِ
 فِرْعَوْنَِفَكَانوُاِفِيمَنِْغَرقَِِمَعَِفِرْعَوْنَِ. إِلََِعَسْكَرِِ

When Musa-as and the ones with him-as headed fleeing, they rode their animals and quickened 
in the travelling in order to meet with Musa-as and the ones with him-as to be with them. 
Allah-azwj Send Angels who struck the faces of their animals and returned them to the army of 
Pharaoh-la. So, they became among the ones who drowned with Pharaoh-la’’.26 

Appendix: Additional Ahadith on Ill-Gotten Gains 

ِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلامِ(ِقاَلَِ ِعَنِِالسَكُونِ ِ ِوَِِِِعَلِيُِّبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِعَنِِالنَوْفلَِيِ  السُّحْتُِثََنَُِالْمَيْتَةِِوَِثََنَُِالْكَلْبِِوَِثََنَُِالْْمَْرِِوَِمَهْرُِالْبَغِيِ 
ِلْكَاهِنِِ.الر شِْوَةُِفِِالُْْكْمِِوَِأَجْرُِا

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny, from; 

Abu Abdullah-asws has said: ‘The ill-gotten gain is the price of the dead animal, and price of the 

dog, and the price of the wine, and a dowry of the adulteress, and the bribe regarding the 

judgement, and the payment of the soothsayer’.27  

ِبْنِِأَبِِحَْْزَةَِعَِعِدَةٌِمِنِِْ ِعَنِِالَْْسَنِِبْنِِعَلِيِ  نِْزُرْعَةَِعَنِْسََاَعَةَِقاَلَِقاَلَِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلامِ(ِأَصْحَابنَِاِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِأَبِِعَبْدِِاللَِِّعَنِِالْْاَمُوراَنِ ِ
كَِسْبُِالَْْجَا كَِثِيرةٌَِمِنْهَا ِيمِِ.مِِإِذَاِشَارَطَِوَِأَجْرُِالزاَنيَِةِِوَِثََنَُِالْْمَْرِِفأََمَاِالر شَِاِفِِالُْْكْمِِفَ هُوَِالْكُفْرُِبَِللَِِّالْعَظِِالسُّحْتُِأنَْ وَاعٌ

A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Al Jamourany, from Al Hassan Bin Ali Bin Abu 

Hamza, from Zurara, from Sama’at who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘The ill-gotten gains are of numerous varieties; from these are the 

earning of the cupper when he stipulates (a price), and payments of the adulteress, and price 

of the wine. So as for the bribe regarding the judgement, so it is the disbelief in Allah-azwj the 

Magnificent’.28 

دٍِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلامِ(ِقاَلَِسَألَْتُهُِعَنِِالسُّحْتِِفَ قَالَِِمَُُمَدُِبْنُِيََْيََِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِسِنَانٍِعَنِِابْنِِمُسْكَانَِعَنِْيزَيِدَِبْنِِفَ رْقَِ
ِالر شَِاِفِِالُْْكْمِِِ.

 
26 Bihar Al-Anwaar V 72 - The book of relationships - Ch 82 H 42 
27 Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 42 H 2 
28 Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 42 H 3 
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Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Ibn Muskan, from 

Yazeed Bin Farqad,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws, said, ‘I asked him-asws about the ill-gotten gain, 

so he-asws said: ‘The bribe regarding the judgement’.29 

ِعَنِْعَبْدِِالرَحَِْْ نِِبْنِِأَبِِهَاشِمٍِعَنِِالْقَاسِمِِبْنِِالْوَليِدِِالْعَمَاريِِ ِعَنِْعَبْدِِالرَحَْْنِِالَْْصَمِ ِعَلِيُِّبْنُِمَُُمَدِِبْنِِبُ نْدَارَِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِأَبِِعَبْدِِاللَِِّعَنِْمَُُمَدِِبْنِِعَلِيٍ 
لَذِيِلََِيَصِيدُِفَ قَالَِسُحْتٌِفأََمَاِالصَيُودُِالْمَلِكِِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّالْعَامِريِِ ِقاَلَِسَألَْتُِأبَََِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلامِ(ِعَنِْثََنَِِالْكَلْبِِاِِعَنِْمِسْمَعِِبْنِِعَبْدِِ

ِفَلَاِبَِْسَِِ.

Ali Bin Muhammad Bin Bundar, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Ali, from Abdul Rahman 

Bin Abu Hashim, from Al Qasim Bin Al Waleed Al Ammary, from Abdul Rahman Al Asamma, from Misma’a Bin 

Abdul Malik, from Abu Abdulla Al Amiry who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the price of the dog which does not hunt, so he-asws said: ‘An 

ill-gotten gain. So as for the hunters, so there is no problem’.30  

يهِالسلامِ(ِقاَلَِمَنِْبََتَِسَاهِراًِفِكَِسْبٍِوَِلََِْيُ عْطِِالْعَيْنَِحَظهََاِعَلِيُِّبْنُِمَُُمَدٍِعَنِْصَالِحِِبْنِِأَبِِحَْاَدٍِعَنِْغَيْرِِوَاحِدٍِعَنِِالشَعِيِريِ ِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعل
ِمِنَِالنَوْمِِفَكَسْبُهُِذَلِكَِحَراَمٌِ.

Ali Bin Muhammad, form Salih Bin Abu Hammad, from someone else, from Al Shairy,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘The one who spends the night in 

wakefulness regarding the earnings and does not give the eyes its share from the sleep, so his 

earning that is Prohibited’.31  

ِالرَحَْْنِِالَْْصَمِ ِعَنِْمِسْمَعِِبْنِِعَبْدِِالْمَلِكِِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِعِدَةٌِمِنِْأَصْحَابنَِاِعَنِْسَهْلِِبْنِِزيََِدٍِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِالَْْسَنِِبْنِِشَُِّونٍِعَنِْعَبْدِِاللَِِّبْنِِعَبْدِِ
كُِلَهُِفَ هُوَِسُحْتٌِِ.السلامِ(ِقاَلَِالصُّنَاعُِإِذَاِسَهِِ ِرُواِاللَيْلَ

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Shamoun, from Abdullah 

Bin Abdul Rahman Al Asamma, from Misma’a Bin Abdul Malik,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘The manufacturer, when he is 

awake the whole night, so it is an ill-gotten gain (his manufacturing)’.32 

ِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّعِقاَلَ: ِعَنِِالْعَرْزَمِيِ  [ِِيَ قُولُِإِبلِْيسُِلعََنَهُِالَلُِّمَاِأعَْيَانِِفِِابْنِِآدَمَِفَ لَنِْيعينِِ]يُ عْيِيَنِِِِِالْصالِأَبِِعَنِْسَعْدٍِعَنِِابْنِِعِيسَىِعَنِْمَُُمَدٍِالْبََقِْيِ 
 ِ.مِنْهُِوَاحِدَةٌِمِنِْثَلَاثٍِأَخْذُِمَالٍِمِنِْغَيْرِِحِلِ هِِأوَِْمَنْعُهُِمِنِْحَقِ هِِأوَِْوَضْعُهُِفِِغَيْرِِوَجْهِهِِ

 
29 Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 42 H 4 
30 Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 42 H 5 
31 Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 42 H 6 
32 Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 42 H 7 
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(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Sa’ad, from Ibn Isa, from Muhammad Al Barqy, from Al Azramy,  

‘From Abu Abdullah-asws, Iblis-la has said: ‘Whatever assists me-la in a son of Adam-as, it will 
never assist me-la from him (like) one of three – his taking wealth from without its permissible 
means, or his preventing it from its right, or placing it in other than its (correct) aspect’’.33 

Abbreviations: 

saww: - Sal lal la ho Allay hay Wa Aal lay he Wasallam 

azwj: - Az Za Wa Jalla 

asws: - Allay hay Salawat Wass Salam 

AJFJ: Ajal Allah hey wa Fara Jaak 

ra: - Razi Allah--azwj 

La: - Laan Allah--azwj 

 

 
33 Bihar Al-Anwaar V 72 - The book of relationships - Ch 57 H 6 


